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EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

suosituksista komissiolle kaupallisten riitojen nopeutetusta ratkaisemisesta
(2018/2079(INL))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 225 artiklan,

—  ottaa huomioon SEUT-sopimuksen 67 artiklan 4 kohdan seka 81 artiklan 2 kohdan,

—  ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 19 artiklan 1 kohdan ja
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 47 artiklan,

—  ottaa huomioon sisdasioiden p&dosaston teettdman tutkimuksen kauppaoikeuden alan
osaamisen kehittdmisestd jdsenvaltioissa (”Building competence in commercial law in
the Member States”),

— ottaa huomioon vuoden 2018 EU:n oikeusalan tulostaulun,

—  ottaa huomioon Euroopan juridisen koulutusverkoston vuonna 2016 hyvéksymat
oikeusalan koulutuksen periaatteet?,

—  ottaa huomioon yksityisoikeudellista yhteisty6ta koskevan unionin s&annéston,
—  ottaa huomioon ty6jarjestyksen 46 ja 52 artiklan,
—  ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan mietinnén (A8-0396/2018),

A. toteaa, ettd perusoikeuskirjan 47 artiklassa ja Euroopan ihmisoikeussopimuksen
6 artiklassa vahvistettu oikeus kohtuullisen ajan kuluessa oikeudenmukaiseen ja
julkiseen oikeudenkéyntiin on yksi oikeusvaltioperiaatteen ja demokratian
kunnioittamisen perustavanlaatuisista takeista ja olennainen osa kaikkia
siviilioikeudellisia menettelyja;

B. katsoo, ettd eurooppalaisen nopeutetun siviilioikeudellisen menettelyn kayttdonotto
voisi edistad kansallisten menettelyjen uudistamista ja tasapuolisten
toimintaedellytysten toteutumista yrityksille seka lisata talouskasvua tarjoamalla
vaikuttavat ja tehokkaat oikeusjarjestelmat ja etta se voisi samalla my6s parantaa
oikeussuojan saatavuutta unionissa seka myotavaikuttaa unionin perusvapauksien
takaamiseen;

C. ottaa huomioon, ettd vuoden 2018 oikeusalan tulostaulu osoitti, ettd oikeusavun
saatavuudella ja oikeudenkéyntimaksujen suuruudella on merkittava vaikutus erityisesti
vahévaraisten kansalaisten oikeussuojan saatavuuteen;

D. ottaa huomioon, ettd oikeudellista yhteistyota on edistetty, tuettu ja kannustettu useilla
unionin johdettuun oikeuteen sisaltyvilla menettelysaadoksilla, mukaan lukien véahaisié

1 http://www.ejtn.eu/PageFiles/15756/Judicial%20T raining%20Principles FI.pdf
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vaatimuksia koskeva asetus, oikeusapudirektiivi, asetus todisteiden vastaanottamisesta
seka asiakirjojen tiedoksiantoa koskeva asetus;

ottaa huomioon, etté jasenvaltioiden vélisen oikeudellisen yhteistyon tavoitteina on
muun muassa varmistaa, etta oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja
oikeudenmukaiseen oikeudenkayntiin kunnioitetaan taysimaaréisesti rajatylittdvissa
tapauksissa, taata tehokkaat ja sujuvat oikeudelliset menettelyt myos néissa tilanteissa ja
vahvistaa keskindista luottamusta oikeusjarjestelmiin, mihin tuomioiden vastavuoroisen
tunnustamisen edistaminen kaikkialla unionissa perustuu;

ottaa huomioon, ettd monia siviilioikeuden alan prosessioikeuteen liittyvia seikkoja
sédannellaan kansallisella tasolla, minka vuoksi tdmén alan prosessioikeus vaihtelee
jasenvaltioittain, mika on toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen mukaista; katsoo, etté
nopeutettu menettely voisi johtaa menettelyja koskevien jarjestelmien lahentdmiseen
unionissa, mika on tarpeen;

katsoo, ettd on tarpeen lujittaa jasenvaltioiden viranomaisten ja oikeuslaitosten valista
tehostettua yhteisty6té unionin tasolla, jotta voidaan poistaa mahdolliset esteet, jotka
voivat aiheutua erilaisten oikeudellisten ja hallinnollisten jarjestelmien
yhteensopimattomuudesta;

ottaa huomioon, ettd Bryssel | -asetuksessa saddetaan tuomioistuimen toimivaltaa seké
tuomioiden tunnustamista ja taytantdénpanoa rajatylittavissé asioissa siviili- ja
kauppaoikeuden alalla koskevista perussaanngista unionissa; ottaa huomioon, etta
vuodesta 2015 sovelletulla uudelleenlaaditulla versiolla (Bryssel | a -asetus) otettiin
kayttoon joitakin keskeisia mukautuksia rajatylittavien riitojen ratkaisemiseksi
unionissa siten, etta saastetadan yritysten ja yksityishenkildiden aikaa ja rahaa;

ottaa huomioon, ettd Rooma | -asetuksessa vahvistetaan siviili- ja kauppaoikeudellisiin
sopimusvelvoitteisiin sovellettavaa lakia koskevat sdannot;

toteaa, ettd menettelysaantojen olisi taattava seka osapuolten oikeuksien suojeleminen
etta riitojen nopea ratkaiseminen;

toteaa, ettd kaupallisten riitojen ratkaiseminen jasenvaltioiden yleisissa
tuomioistuimissa on padsaantoisesti hidasta eik& vastaa kaupallisten riitojen osapuolten
odotuksia, mita tosiseikkaa korostaa eurooppalaisen vahaisiin vaatimuksiin
sovellettavan menettelyn kayttdonotto, mika on puolestaan johtanut kuluttajariitojen
huomattavasti nopeampaan ratkaisemiseen; toteaa, etté tieto- ja viestintatekniikan
asianmukainen kaytto tuomioistuimissa nopeuttaa menettelyja ja véhentdd kustannuksia;

katsoo, ettd kaupallisten riitojen hidas ratkaiseminen unionissa saattaisi johtaa siihen,
ettd kaupalliset osapuolet alkavat etsié vaihtoehtoista riidanratkaisua tai muualla kuin
jasenvaltioissa tapahtuvaa riidanratkaisua ja paattavat soveltaa sopimuksiin muun kuin
jasenvaltion kansallista lakia;

toteaa, ettd kaupallisten riitojen korkealaatuinen ratkaiseminen riippuu siitd, onko
tuomioistuimissa tuomareita, asianajajia ja oikeusalan ammattilaisia, joilla on vahvaa
osaamista ja kokemusta naissa asioissa;
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N. katsoo, ettd jos ké&ytettavissa olisi nopea ja kustannustehokas nopeutettu menettely ja
sen tukena erittdin kokeneet ja patevat tuomarit ja asianajajat jasenvaltioissa,
jasenvaltion kansallisen lain valitseminen olisi todennakoisempéé, minka seurauksena
siviili- ja kauppaoikeuden alan osaaminen monipuolistuisi jasenvaltioissa;

O. katsoo, etta on tarpeen 16yta4 erilaisiin kielijarjestelyihin soveltuva ratkaisu, joka voisi
koostua kaikilla unionin virallisilla kielill& saatavilla olevista yhdenmukaistetuista
lomakkeista;

P.  Kkatsoo, ettd kauppaoikeuteen erikoistuneet tuomioistuimet ja tuomioistuinten jaostot
takaavat vahvemman osaamisen ja riippumattomuuden kyseisissé asioissa ja siten
houkuttelevat saattamaan kyseisenlaisia tapauksia jasenvaltioiden tuomioistuinten
tutkittavaksi;

1.  toteaa, ettd kaupallisten riitojen sopiminen on hitaampaa kuin se voisi olla, silla se
kestaa keskimaarin kolmesta neljaan vuoteen, ja ettd tdmé aiheuttaa yrityksille
merkittavia taloudellisia tappioita ja kuluttaa myds aikaa, energiaa ja muita resursseja,
jotka voisi suunnata muihin mahdollisuuksiin;

2.  korostaa tarvetta varmistaa, ettd Euroopan unionin perusoikeuskirjassa vahvistettua
osapuolten oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja oikeudenmukaiseen
oikeudenk&yntiin kunnioitetaan tdysimaaraisesti, ja taata kaupallisia asioita koskevien
oikeudenkéyntien korkea laatu;

3. korostaa eurooppalaisen vahaisiin vaatimuksiin sovellettavan menettelyn
menestyksekasta taytantddnpanoa ja toteaa, ettd se on tarjonnut keinon ratkaista
vaatimuksiltaan vahaisia kuluttajariitoja ja muita rajatylittavia riitoja unionissa nopeasti
ja kustannustehokkaasti seka pitaa samalla kiinni osapuolten oikeuksien suojelusta;

4.  tahdentdd, ettd keskindinen luottamus on monimutkainen késite ja ettd monet tekijat
vaikuttavat tdman luottamuksen syntymiseen, muun muassa oikeusalan koulutus ja
ammatillinen tdydennyskoulutus, rajatylittdva oikeudellinen yhteistyo sekd kokemusten
ja parhaiden kéaytantdjen vaihto tuomareiden valill;

5. korostaa oikeudenmukaiseen oikeudenké&yntiin ja oikeussuojan saatavuuteen liittyen,
ettd yhteistydverkostoja ja tietokantoja, joiden avulla edistetdan oikeudellista yhteistyota
ja tietojenvaihtoa, olisi yllapidettéva ja laajennettava edelleen, mukaan lukien Euroopan
oikeudellinen verkosto ja Euroopan oikeusportaali, josta on tarkoitus tulla oikeusalan
keskitetty asiointipiste unionissa;

6.  vaittadd, ettd eurooppalaisesta vahaisiin vaatimuksiin sovellettavasta menettelysté
annettua asetusta vastaavan eurooppalaista nopeutettua siviilioikeudellista menettelya
koskevan, rajatylittaviin kaupallisiin riitoihin sovellettavan asetuksen antaminen olisi
paras tapa puuttua kaupallisten riitojen pitkia kasittelyaikoja koskevaan ongelmaan
unionissa ja ettd siita voisi aiheutua huomattavia séést6ja eurooppalaisille yrityksille ja
sen avulla voitaisiin saada kayttéon kéyttdmatonta padomaa;
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10.

11.

12.

13.

14.

vaittaa, ettd kaupallisilla osapuolilla on paremmat mahdollisuudet maksaa edustamisesta
ja valmistautua oikeudenkéyntiin, mika tarkoittaa, etta niill& on paremmat
mahdollisuudet suojella oikeuksiaan, jolloin nopeampi menettely olisi mahdollinen;

toteaa, ettd tallainen menettely voisi perustua vaatimuksiin osapuolten huolellisista
valmisteluista ennen menettelyn k&ynnistamista, tiukkoihin maaraaikoihin, véhaisiin
mahdollisuuksiin lisata tosiseikkoja tai todisteita menettelyn aikana ja siihen, etta
erillista menettelypadtoksia koskevaa muutoksenhakua ei ole, jolloin voidaan saada
aikaan nopeutettu menettely;

on sitd mieltd, ettd tallainen tiukka prosessuaalinen jarjestelma on sopusoinnussa
osapuolten oikeuksien suojelun kanssa silla edellytykselld, ettd eurooppalainen
nopeutettu siviilioikeudellinen menettely on vapaaehtoinen ja ettd sitd sovelletaan vain,

— kun osapuolet ovat niin sopineet riidan syntymisen jélkeen tai

— mikali vastaaja suostuu osallistumaan menettelyyn sen jalkeen, kun kantaja on
nostanut kanteen eurooppalaisen nopeutetun siviilioikeudellisen menettelyn nojalla
edellyttden, etté vastaajalla on riittavésti aikaa valmistautua asianmukaisesti ennen
menettelyn kdynnistymista;

katsoo, ettd eurooppalainen nopeutettu siviilioikeudellinen menettely voi olla pateva
vain, jos osapuolille on asianmukaisesti tiedotettu etukateen téllaisen menettelyn kayton
hyvaksymisen seurauksista; katsoo, ettd eurooppalaisen nopeutetun siviilioikeudellisen
menettelyn kustannukset eivat saisi olla osapuolille kohtuuttomia, jotta taataan
oikeussuojan saatavuuden kunnioittaminen;

korostaa, etta riidan osapuolet paatyvét usein sovintoratkaisuun ainoastaan silloin, kun
olosuhteet ja argumentit ovat loppuun asti tutkittuja ja perusteltuja, mika tarkoittaa, etta
prosessuaalisessa jarjestelméassa, jossa osapuolten edellytetadn tutkivan olosuhteita ja
perustelevan edelleen argumenttejaan ennen tuomioistuimen kasittelyd, yha useampaan
riitaan voitaisiin 10ytaa sovintoratkaisu aiemmassa vaiheessa;

toteaa, ettd tavoitetta kaupallisten riitojen nopeutetusta ja aikaisempaa
kustannustehokkaammasta ratkaisemisesta unionissa ei voida saavuttaa pelkéstaan
yhdenmukaistetun nopeutetun prosessuaalisen jarjestelman kéyttéonotolla; toteaa, etta
tatéd varten tarvittaisiin tuomioistuimia, tuomareita, asianajajia ja oikeusalan
ammattilaisia, joilla on erittdin paljon osaamista ja kokemusta kauppaoikeuden ja
kansainvélisen yksityisoikeuden aloilta, jotta tallainen prosessuaalinen jarjestelma olisi
tehokas;

korostaa, etta se, miten kaupallisiin sopimuksiin sovellettavan lain valinta jakautuu
nykyadn eurooppalaisilla lainkayttoalueilla, ei ole yhtélaista eri jasenvaltioissa;

toteaa, ettd sovellettavan lain valinta on usein monitahoisen harkinnan tulos mutta etta
monesti vieraan maan lain ja tuomioistuimen yhdistelma asettaa osapuolen alttiiksi
huomattaville taloudellisille riskeille ja etté sellaiset maaraykset ovat erityisen
kyseenalaisia, joista sovitaan osana vakiosopimuksia tai tilanteissa, joissa yhdella
osapuolella ei ole mahdollisuutta tai on vain hyvin pieni mahdollisuus vaikuttaa
sopimukseen talta osin;

PE627.896v03-00 6/14 RR\1170204FI.docx



15.  ymmartéd, ettd kielimuurit saattavat muodostaa liséesteen ja siten syyn valita tietty
sovellettava laki jonkun toisen asemasta;

16. Korostaa, ettd yhdenmukaisten vakiolomakkeiden saatavuus kaikilla unionin virallisilla
kielilla helpottaisi eurooppalaisen nopeutetun siviilioikeudellisen menettelyn
kayttamista;

17. ehdottaa, ettd yhdenmukaisten vakiolomakkeiden laatimisen varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva tdytantddonpanovaltaa paremmasta lainsdéddannosta
13. huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen mukaisesti;

18. kehottaa komissiota arvioimaan tarvetta tarkastella uudelleen Rooma I, Rooma Il ja
Bryssel | a -asetuksia, jotta voidaan vahvistaa sopimusten tavoitteen ja kohteen seka
valitun lain valista yhteytta ja samalla varmistaa heikompien osapuolten suojelu
yritysten vélisissé suhteissa ja sopimuksissa seka sailyttda osapuolten autonomia lain
valintaan néhden;

19. Korostaa, ettd lainsaddantotoimenpiteilld ei yksin&én voida kasitella nditd kysymyksié,
vaan tarvitaan myos kdytannon toimenpiteita tuomioistuinten ja asianajajien
asiantuntemuksen lisdédmiseksi, kuten parempaa koulutusta kauppaoikeuden alalla ja
parempia mahdollisuuksia tutustua unionin oikeuteen ja jasenvaltioiden kansalliseen
lakiin, erityisesti oikeuskaytantoon;

20. toteaa, ettd kauppaoikeus ja kansainvélinen yksityisoikeus eivét ole niin kodifioituja
kuin muut oikeudenalat, mika tarkoittaa, ettd akateemisella tutkimuksella on suurempi
merkitys, joten yksi toimenpiteistd, joilla vahvistetaan kauppaoikeuden alan osaamista
jasenvaltioissa, on lisaresurssien ohjaaminen tdman alan tutkimukseen;

21. suhtautuu siksi myonteisesti Euroopan juridisen koulutusverkoston yleiskokouksessa
vuonna 2016 hyvaksyttyihin yhdeks&an oikeusalan koulutuksen periaatteeseen, silla
niill& luodaan yhteinen perusta ja kehys Euroopan oikeuslaitoksille ja oikeusalan
koulutuslaitoksille;

22. korostaa, ettd kauppaoikeuden alaan sovellettavan lain laadulla ja silla, kuinka hyvin se
on mukautunut kaupallisen alan kéytantoihin ja kehitykseen, on suuri merkitys;

23. pyytaa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 225 artiklan nojalla
komissiota néin ollen tekemaén 1. tammikuuta 2020 mennessé Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 81 artiklan 2 kohdan perusteella ehdotuksen
sédadokseksi eurooppalaisesta nopeutetusta siviilioikeudellisesta menettelysta ja
tekemaan taman paatoslauselmaesityksen liitteessa esitettyjen suositusten mukaisesti
mahdollisesti endotuksen Rooma I, Rooma Il ja Bryssel | a -asetusten muuttamisesta
sen jalkeen, kun se on arvioinut tallaisen uudelleentarkastelun tarpeen;

24. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita tdydentdmaan néité ehdotuksia muilla

tukitoimenpiteill&, joiden tavoitteena on jasenvaltioissa olevan asiantuntemuksen
lisddminen kauppaoikeuden ja kansainvalisen yksityisoikeuden aloilla;
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25.

26.

27.

28.

vahvistaa, ettd tdman paatoslauselmaesityksen liitteend olevissa suosituksissa
kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan kansallisen menettelyllisen autonomian
periaatetta seké toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteita;

katsoo, ettd ehdotuksen rahoitusvaikutukset ja eurooppalaisen nopeutetun
siviilioikeudellisen menettelyn nojalla kdynnistettavien oikeudenk&yntien kustannukset
kompensoituvat vastaavilla saastoilld, koska eurooppalainen nopeutettu
siviilioikeudellinen menettely on todennéakoisesti huomattavasti kustannustehokkaampi
kuin jasenvaltioiden tavanomaiset menettelyt ja koska kyseisié riitoja ei saatettaisi
kasiteltaviksi kyseessé olevan jasenvaltion yleisen prosessuaalisen jarjestelman
puitteissa;

korostaa, etta kauppaoikeus on vain yksi alue, jolla tarvitaan unionin tason lisatoimia,
jotta varmistetaan parempi oikeussuojan saatavuus, korkealaatuisemmat menettelyt,
vahvempi suoja osapuolille ja riitojen nopeampi ratkaisu;

kehottaa puhemiesta valittdamaéan tdman paatdslauselman seka liitteena olevat
suositukset komissiolle ja neuvostolle seké jasenvaltioiden parlamenteille ja
hallituksille.
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PAATOSLAUSELMAESITYKSEN LIITE:
TOIMENPIDESUOSITUKSET EUROOPPALAISEN NOPEUTETUN

SIVIILIOIKEUDELLISEN MENETTELYN KAYTTOONOTTAMISEKSI JA

TUKEMISEKSI
PYYDETTYJEN EHDOTUSTEN PERIAATTEET JA TAVOITTEET

Eurooppalainen nopeutettu siviilioikeudellinen menettely

Seuraavan ehdotuksen paatavoitteena on ottaa k&yttdon vapaaehtoinen eurooppalainen
nopeutettu siviilioikeudellinen menettely, jotta eurooppalaiset yritykset saavat
mahdollisuuden ratkaista kaupalliset riidat kohtuullisessa ajassa.

Eurooppalainen nopeutettu siviilioikeudellinen menettely voisi perustua seuraaviin
periaatteisiin:

1. sité olisi sovellettava rajatylittaviin kaupallisiin riitoihin, joihin ei sovelleta
eurooppalaista vahaisiin vaatimuksiin sovellettavaa menettelyg;

2. sitéd olisi sovellettava, jos osapuolet sopivat niin riidan alettua tai jos kantaja esittaa
kanteen menettelyn nojalla ja vastaaja hyvéksyy sen;

3. sita olisi sovellettava vain, jos osapuolille on asianmukaisesti tiedotettu etukateen
tdman menettelyn k&yton hyvéksymisen seurauksista;

4. siina olisi velvoitettava osapuolet valmistelemaan kanteensa mahdollisimman
pitkalle ennen tuomioistuimeen menoa ja poissuljettava hyvissa ajoin mahdollisuus
uusien tosiseikkojen tai uusien todisteiden esittamiseen tuomioistuinkasittelyssa;

5. siind ei saisi olla erillistd menettelypaatoksia koskevaa muutoksenhakua;

6. se voisi periaatteessa olla kirjallinen menettely, jossa voi olla suullisia késittelyja, jos
vahintdan yksi osapuoli niita pyytas;

7. siind olisi lahtokohtaisesti sovellettava menettelyyn erittdin lyhyitd maaraaikoja,
mutta tuomioistuin voisi osapuolten suostumuksella soveltaa pidempid méaraaikoja
monimutkaisemmissa tapauksissa;

8. sen olisi edistettdva rajatylittavien kaupallisten riitojen sovinnollista ratkaisua
tuomioistuimissa ja niiden ulkopuolella muun muassa sovittelun avulla;

9. siind olisi kannustettava nykytekniikan kayttdon suullisia kasittelyjd, todisteiden
vastaanottamista ja oikeudellisten asiakirjojen tiedoksiantoa varten;

10. menettelyn kustannukset olisi pidettava rajallisina, jotta voidaan taata oikeussuojan
saatavuus;

11. siind olisi sallittava menettelyn lopullisen tuomion tunnustaminen ja tdytantdénpano
unionin oikeuden nojalla kaytettavissa olevalla yksinkertaisimmalla ja
kayttajaystavallisimmalla tavalla;
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Il. Mahdolliset muutokset Rooma I, Rooma Il ja Bryssel | a -asetukseen

Eurooppalaista nopeutettua siviilioikeudellista menettelyd koskevaa ehdotusta voitaisiin
tukea Rooma |, Rooma Il ja Bryssel | a -asetusten muuttamista koskevalla endotuksella,
jotta vahvistettaisiin sopimusten tarkoituksen ja tavoitteen seké valitun unionissa
sovellettavan lain valistd yhteytta ja tarjottaisiin puhtaasti kaupallisten sopimusten
osapuolille lisd4 autonomiaa seka varmistettaisiin samalla heikompien osapuolten suojelu
yritysten valisissé suhteissa.

Rooma | -asetukseen tehtavat muutokset voisivat sisaltdé seuraavaa:

1. valitun lain ja sopimuksen sisallon, tavoitteen ja tarkoituksen seka osapuolten valisen
yhteyden vahvistamisen tarkastelu;

2. sovellettavan lain valinnan patevyytta koskevien séantdjen uudelleentarkastelu, mika
tulisi suorittaa sopimukseen oletusarvoisesti sovellettavan lain nakokulmasta.

I11. Muut toimet kauppaoikeuden alan osaamisen kehittamiseksi jasenvaltioissa

1. Ehdotuksia olisi tuettava myos kauppaoikeuden alan osaamisen kehittamista
koskevilla komission ja jasenvaltioiden toimilla, kuten seuraavilla:

a) kauppaoikeuden alaa koskeva koulutus tuomareille ja asianajajille ja oikeusalan
ammattilaisille;

b) yksinkertaistettu ja parannettu mahdollisuus tutustua unionin oikeuteen ja
jasenvaltioiden kansalliseen lakiin oikeuskaytanté mukaan luettuna;

c) keskittyminen enemman kauppaoikeuteen ja kansainvaliseen yksityisoikeuteen
oikeudellisen alan koulutuksessa seka

d) lisaresurssit kauppaoikeuden ja kansainvélisen yksityisoikeuden alojen
akateemiseen tutkimukseen;

e) vieraan kielen ja sen oikeudellisen terminologian osaaminen.

2. Jasenvaltioita kehotetaan lisdksi varmistamaan, ettd eurooppalaista nopeutettua
siviilioikeudellista menettelyé soveltavissa tuomioistuimissa on kauppaoikeuden alan
erityisosaamista, esimerkiksi nimeamalla tai vahvistamalla olemassa olevia
kauppatuomioistuimia tai kaupallisten asioiden jaostoja.

3. Komissiota kehotetaan lisaksi selvittamaan tarkemmin mahdollisuutta perustaa
eurooppalainen kauppatuomioistuin, joka tdydentaisi jasenvaltioiden tuomioistuimia
ja tarjoaisi osapuolille ylimaaraisen kansainvalisen foorumin, jonka erikoisala olisi
kaupallisten riitojen ratkaiseminen.

4. Jésenvaltioita kehotetaan viimeisend toimena harkitsemaan kauppaoikeudellisiin
asioihin yritysten vélisissé suhteissa sovellettavien lakiensa tarkistamista, silla yksi
sovellettavan lain valinnan térkeista tekijoisté on se, kuinka tehokas ja
korkealaatuinen maan kauppaoikeus on.
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PERUSTELUT

Kaupallisten riita-asioiden ratkaisu on aivan liian hidasta EU:ssa. Maailmanpankki arvioi, etta
useissa jasenvaltioissa sopimuksen taytantdonpano saattaa kestaad jopa kolmesta neljaan
vuotta. Useilla yrityksilla, muun muassa pankeilla ja vakuutusyhtidilla, on lakiséateinen
velvollisuus tehdad varaumia kirjanpitoon riidanalaisten summien osalta. Tdmé ei koske vain
niitd yrityksid, joihin kohdistuu lakisaateinen velvollisuus, vaan monet muutkin yritykset
tekevat vastaavia varaumia. Tdman seurauksena kaikkialla Euroopassa on suuria maarié
padomaa joutilaana.

Siviilioikeudellisia menettelyja ei paasééntoisesti ole yhdenmukaistettu Euroopan tasolla,
vaikka niitd on onnistuneesti yhdenmukaistettu joillakin siviilioikeudellisen yhteistydn
puitteissa kayttoonotetuilla toimenpiteilla.

Yhtend esimerkkind t&st4 on Bryssel | a -asetus, jossa sdéddetdén tuomioistuimen toimivallasta
sekd tuomioiden tunnustamisesta ja taytantdonpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla ja
jonka vuodesta 2015 sovelletussa uudelleenlaaditussa tekstissa tehtiin joitakin erittéin tarkeité
mukautuksia rajatylittaviin riita-asioihin EU:ssa. Eksekvatuurimenettely poistettiin sen myota,
minka jalkeen kustannukset ovat pienentyneet ja EU:n yrityksilté ja kansalaisilta on saastynyt
aikaa.

Toisena esimerkkind t&std on eurooppalainen vahéisiin vaatimuksiin sovellettava menettely.
Siiné otetaan kayttoon menettely, joka on mukautettu erityisesti kuluttajariitoihin ja muihin
vahdisiin vaatimuksiin liittyviin riitoihin, joiden arvo on alle 5 000 euroa. Sitd sovelletaan
rajatylittaviin tapauksiin, ja se pohjautuu joissakin jasenvaltioissa voimassa oleviin
saantoihin.

Samalla tavalla olisi mahdollista ottaa kayttoon erityinen menettelyllinen jérjestys yritysten
valisia (B2B) rajatylittavia kaupallisia riitoja varten. Tallainen menettelyllinen jérjestys —
eurooppalainen nopeutettu siviilioikeudellinen menettely — tarjoaisi eurooppalaisille
yrityksille kustannuksia saastavén ja nopean vaihtoehdon kaupallisten riitojen
ratkaisemiseksi. Eurooppalaisessa nopeutetussa siviilioikeudellisessa menettelyssa voisi olla
tiukat, ennalta maaratyt méaaraajat, eika erillistd menettelykysymyksia koskevaa
muutoksenhakua olisi ja uusien olosuhteiden esiintuontia rajoitettaisiin ensimmaéisten
esitysten jalkeen.

Tallainen menettelyllinen jarjestys voitaisiin suunnitella niin, ettd osapuolet paésevat sopuun
my06s monimutkaisissa riita-asioissa puolesta vuodesta vuoteen kestévan ajanjakson aikana,
mika toisi merkittavia saéstoja eurooppalaisille yrityksille ja aktivoisi jouten olevan

padoman. Menettely olisi vapaaehtoinen, ja sen kdyttoon vaadittaisiin molempien
sopimusosapuolten suostumus. Eurooppalainen nopeutettu siviilioikeudellinen menettely
edellyttaisi erittdin ammattitaitoisia tuomareita ja asianajajia. N&in ollen voidaan kysya, mihin
toimenpiteisiin voidaan ryhtya tdman ehdotuksen tukemiseksi.

Kaupallisiin sopimuksiin sovellettavan lain valinta ei jakaannu tasaisesti eri jasenvaltioiden
kesken. Tamé johtuu useista syistd, mutta sen seurauksena joissakin valtioissa tuomarit ja
oikeusalan ammattilaiset saavat vdhemman kokemusta kauppaoikeuden alalta eika
oikeuskaytdnnon kehitys ole yhta monipuolista kyseisissa valtioissa.

On erindisia toimia, joihin voitaisiin ryhtya sovellettavan lain valinnan tasaisemman
jakaantumisen tukemiseksi seka kauppaoikeuden alan kehityksen ja osaamisen tukemiseksi
kyseisissa jasenvaltioissa. Selkein toimenpide olisi muuttaa Rooma | -asetusta sovellettavan
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lain valintaa koskevien saantdjen osalta, minka tavoitteena olisi vahvistaa yhteytta sopimusten
tarkoituksen ja tavoitteen ja valitun lain vélilla EU:ssa seka tarjota puhtaasti kaupallisten
sopimusten osapuolille lis4& autonomiaa.

Muihin toimenpiteisiin voisi kuulua kauppaoikeuden alaa koskeva koulutus tuomareille ja
asianajajille, parannettu mahdollisuus tutustua EU:n ja jasenvaltioiden kansalliseen
lainsdadantoon oikeuskédytantd mukaan luettuna; keskittyminen kauppaoikeuteen ja
kansainvaliseen yksityisoikeuteen oikeudellisen alan koulutuksessa; ja resurssit
kauppaoikeuden ja kansainvélisen yksityisoikeuden alojen akateemiseen tutkimukseen.

Jasenvaltioita kehotetaan lisaksi varmistamaan, ettd eurooppalaista nopeutettua
siviilioikeudellista menettelyé soveltavissa tuomioistuimissa on kauppaoikeuden alan
erityisosaamista, esimerkiksi perustamalla erityisia kauppatuomioistuimia tai kaupallisten
asioiden jaostoja tai vahvistamalla olemassa olevia kauppatuomioistuimia tai kaupallisten
asioiden jaostoja.

Komissiota kehotetaan lisaksi selvittaméan tarkemmin mahdollisuutta perustaa
eurooppalainen kauppatuomioistuin, joka taydentaisi jasenvaltioiden tuomioistuimia ja
tarjoaisi riidan osapuolille yliméé&réisen kansainvélisen foorumin, jonka erikoisala olisi
kaupallisten riitojen ratkaiseminen.

Jasenvaltioita kehotetaan viimeisend toimena harkitsemaan kauppaoikeuden alalla
sovellettavien lakien tarkistamista, silla yksi sovellettavan lain valinnan tarkeimmisté
tekijoistd on se, kuinka hyvin maan kauppaoikeus on mukautunut kaupallisten alojen
kehitykseen.
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